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AVANT-PROPOS
En vertu du paragraphe 142(2) de la Loi élec-
torale, le directeur général des élections doit
publier les résultats de l'élection par bureau de
scrutin. Vous trouverez donc dans le présent rap-
port les résultats par bureau de scrutin de la
38e élection générale provinciale ainsi que d'autres
renseignements, comme l'indique la table des
matières.

Le 2 mai 2003, la 37e Assemblée législative de la
province du Manitoba était dissoute et des décrets
de convocation des électeurs étaient envoyés aux
directeurs du scrutin, stipulant qu'une élection
générale provinciale aurait lieu le 3 juin 2003.

Les limites des circonscriptions électorales étaient
celles établies en 1999 en vertu de la Loi sur les
circonscriptions électorales, conformément au
rapport de la Commission de la division électorale
de 1998.

Le présent rapport comprend des cartes présentant
les limites des circonscriptions électorales et celles
des sections de vote. Les descriptions des limites
des sections de vote figurent dans un supplément
au présent rapport, que l'on peut se procurer sur
demande. Les noms des 57 directeurs du scrutin et
de leurs circonscriptions électorales respectives
figurent dans le tableau A, page trois.

Le 20 mai 2003 marquait la clôture des déclara-
tions de candidature; un total de 197 personnes
s'étaient présentées comme candidates dans les
57 circonscriptions électorales de la province. Six
partis politiques inscrits en vertu de la Loi sur le
financement des campagnes électorales ont
appuyé des candidats, et les noms de ces candi-
dats, ainsi que leur appartenance politique,
figuraient sur les bulletins de vote. Les autres can-
didats étaient inscrits comme indépendants. Le
nombre de candidats présentés par chaque parti
politique inscrit, ainsi que le nombre de candidats
indépendants, figurent dans le tableau suivant.

FOREWORD
Section 142(2) of The Elections Act requires that
the Chief Electoral Officer publish a book contain-
ing poll by poll results of the election. In this
volume you will find the poll by poll results for the
38th provincial general election, plus certain other
information as set out in the Table of Contents.
On May 2, 2003, the 37th Legislative Assembly of
the Province of Manitoba was dissolved and Writs
were issued to Returning Officers ordering that a
provincial general election be held on
June 3, 2003.
The boundaries of the electoral divisions were as
established in 1999 under The Electoral Divisions
Act based on the report of the 1998 Electoral
Divisions Boundaries Commission. 
Maps showing the electoral division boundaries
and polling subdivision boundaries are included in
this volume. Written descriptions of the polling
subdivision boundaries are included in a supple-
ment to this report which is available upon
request. The names of the 57 Returning Officers
and their respective electoral division are listed in
Table A on page 3.
Nominations closed on May 20, 2003 and 197
candidates were nominated in the 57 electoral
divisions. Six political parties registered under
The Elections Finances Act endorsed candidates
and the names of those candidates appeared on the
ballots with their party affiliation. The balance of
the candidates were shown as independents. The
number of candidates endorsed by each registered
political party, as well as the number of independ-
ents, are shown in the following table.

Registered Political Party Candidates
Communist Party of Canada–Manitoba 5
Libertarian Party of Manitoba 5
Manitoba Liberal Party 57
Manitoba Party 0
New Democratic Party of Manitoba 57
The Green Party of Manitoba 14
The Progressive Conservative

Party of Manitoba 57
Independent 2
Total 197
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Parti politique inscrit Candidats
Parti communiste du Canada-Manitoba 5
Parti libéral du Manitoba 57
Parti libertarien du Manitoba 5
Parti du Manitoba 0
Nouveau parti démocratique 57
Parti Vert du Manitoba 14
Parti progressiste-conservateur

du Manitoba 57
Candidats indépendants 2
Total 197

Le tableau B de la page quatre indique les noms de
tous les partis politiques qui étaient inscrits au
Manitoba lors de l'élection générale provinciale de
2003, ainsi que leur date d'inscription. Au cours de
cette élection, le Parti du Manitoba n'a pas appuyé
de candidats. Conformément au paragraphe 19(2)
de la Loi sur le financement des campagnes élec-
torales, le directeur général des élections doit
radier un parti politique inscrit lorsque celui-ci a
appuyé moins de cinq candidats à la plus récente
élection générale.

Le recensement, qui s'est terminé le 17 mai 2003,
et la révision, qui a eu lieu du 21 au 24 mai 2003,
ont permis d'inscrire les électeurs avant le jour de
l'élection. Toute personne ayant le droit de voter et
dont le nom n'apparaissait pas sur une liste élec-
torale pouvait également s'inscrire à un bureau de
scrutin par anticipation ou, le jour même de l'élec-
tion, en prêtant serment au bureau de scrutin et en
présentant les pièces d'identité requises. Les listes
électorales finales comptaient 732 946 électeurs.

Le nombre d'électeurs inscrits selon ces trois
méthodes est indiqué dans le tableau suivant.

Méthode Nombre
d'inscription d'électeurs Pourcentage
Recensement 702 572 95,9
Révision* 15 012 2,0
Ajout par assermentation 15 362 2,1
Total 732 946 100,0
* Total net (y compris les électeurs s'étant prévalus des mesures de protec-
tion de leur sécurité personnelle).

Il est possible de voter aux bureaux de scrutin par
anticipation et aux bureaux de scrutin ordinaire le
jour de l'élection, mais aussi de voter par corres-
pondance à titre d'électeur absent, ou de chez soi,
en tant que personne confinée à domicile. Le
scrutin par anticipation s'est déroulé dans les

Table B on page 4 lists the names of all registered
political parties in Manitoba at the call of the 2003
provincial general election and their date of regis-
tration. The Manitoba Party did not endorse any
candidates in the 2003 provincial general election.
The Elections Finances Act states in Section 19(2)
the Chief Electoral Officer shall deregister a regis-
tered political party where the political party has
endorsed fewer than five candidates in the most
recent general election.

Prior to polling day, registration of voters took
place at enumeration which was completed
May 17, 2003, and at revision from May 21 to
May 24, 2003. Any eligible voter whose name
was not on the voters list was also able to be regis-
tered at an advance poll or on polling day by
swearing an oath at the poll and producing the
required identification. In total, 732,946 voters
were registered to vote.

The numbers of voters registered by these three
means of registration are shown in the following
table:

Method of
Registration # of Voters Per cent
Enumeration 702,572 95.9
Revision* 15,012 2.0
Sworn on 15,362 2.1
Total 732,946 100.0
*Net amount (including personal security protection voters).

Ballots are cast at absentee polls, homebound
polls, advance polls and on polling day. Advance
polls were held in each returning office from
May 26, 2003 to May 31, 2003. Some electoral
divisions had additional advance polls on one or
more of the same dates.

Polling day was June 3, 2003. There were 2,278
regular polls established. In addition, 100 institu-
tional polls were established in health care and
correctional facilities. Voters who expected for
any reason to be unable to vote at the regular poll
in their polling subdivision were able to vote at an
advance poll. Any voter who is unable to go in
person to the polling place or to an advance poll
because of any physical disability could apply to
vote at home. Voters who were going to be out of
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bureaux de tous les directeurs du scrutin du 26 au
31 mai 2003. Dans certaines circonscriptions élec-
torales, des bureaux de scrutins par anticipation
supplémentaires ont été ouverts pendant l'un ou
plusieurs des jours de cette même période.

L'élection a eu lieu le 3 juin 2003 dans les
2 278 bureaux de scrutin ordinaires ouverts. De
plus, 100 bureaux de scrutin en établissement ont
été mis en place dans les établissements de soins
de santé et les établissements correctionnels. Les
électeurs qui prévoyaient, pour quelque raison que
ce soit, ne pas pouvoir voter dans leur bureau de
scrutin ordinaire pouvaient voter dans un bureau
de scrutin par anticipation. Les électeurs qui ne
pouvaient pas se rendre en personne dans un
bureau de scrutin par anticipation ou dans leur
bureau de scrutin ordinaire en raison d'une inca-
pacité physique avaient la possibilité de demander
de voter à domicile. Les personnes qui allaient être
hors de la province ou loin de leur domicile pou-
vaient demander à voter à l'aide d'un bulletin de
vote destiné aux absents.

Le taux de participation aux élections a été de
54,17 % pour l'ensemble de la province, ce qui
indique que 397 069 électeurs se sont prévalus de
leur droit de vote. Le nombre d'électeurs ayant
utilisé les diverses modalités de vote est indiqué
dans le tableau suivant.

Modalité Nombre
de vote d'électeurs Pourcentage
Vote à titre d'absent 696 0,2
Vote par anticipation 18 762 4,7
Vote à domicile 1 643 0,4
Vote dans un bureau de
scrutin en établissement
(bulletin spécial) 1 420 0,4
Vote dans un bureau de
scrutin en établissement
(bulletin ordinaire) 3 756 0,9
Vote dans un bureau de
scrutin ordinaire 370 792 93,4
Total 397 069 100,0

Lors du décompte, 1 587 bulletins de vote (0,4 %)
ont été rejetés, car ils ont été jugés invalides. Le
nombre de bulletins valides était donc de 395 482.
De plus, 426 électeurs (0,11 %) se sont présentés
aux bureaux de scrutin et ont refusé de voter.

the province or at a location distant from their
home could apply to vote by absentee ballot.

Province wide voter turnout was 54.17 per cent
with  397,069 voters having voted. The number of
voters using the various polling methods is shown
in the following table:

Number
Polls of voters Per cent

Absentee 696 0.2
Advance 18,762 4.7
Homebound 1,643 0.4
Institutional Polls

(Special Blank Ballots) 1,420 0.4
Institutional Polls

(Regular Ballots) 3,756 0.9
Regular polls 370,792 93.4
Total 397,069 100.0

At the count, 1587 ballots (.4 per cent) were
rejected as invalid leaving a total of 395,482
valid ballots counted. In addition, 426 voters
appeared at the polls and declined to vote
(.11 per cent).

ACCESSIBILITY

Absentee Voting
The 38th General Election was the second to allow
eligible vacationers, business travellers, students,
and temporarily relocated workers to vote by mail
as absentee voters. Previously, eligible voters who
were unable to attend an advance poll or regular
poll on polling day were administratively disen-
franchised. Eligible voters living in remote areas
of their electoral divisions (who would have, in
past elections, qualified to vote using a mail bal-
lot) were considered absentee voters in the 38th

general election. In 2003, 696 eligible voters used
the absentee voting service.

Canadian Forces Voting
This was the first election for the residency
requirement of six months to be waived for
Canadian Forces, and their families, who were on
service outside the province. Through cooperation
with Armed Forces personnel, Elections Manitoba
absentee applications were sent to missions over-
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ACCESSIBILITÉ

Vote des absents
La 38e élection générale provinciale est la
deuxième élection au cours de laquelle les person-
nes en vacances ou en voyage d'affaires, les
étudiants et les travailleurs temporairement réin-
stallés ont pu voter par correspondance à titre
d'électeurs absents, à condition d'y être autorisés.
Auparavant, les électeurs qui ne pouvaient pas
voter par anticipation ou dans leur bureau de
scrutin ordinaire étaient privés de leur droit de
vote pour des raisons administratives. Les
électeurs habitant dans des endroits reculés de leur
circonscription (qui auraient eu le droit, au cours
des précédentes élections, de voter par courrier)
ont été considérés comme des électeurs absents au
cours de la 38e élection générale provinciale. En
2003, 696 électeurs se sont prévalus de ce service
et ont voté à titre d'absent.

Vote des membres des Forces
canadiennes

La 38e élection générale provinciale est la pre-
mière pour laquelle les membres des Forces
canadiennes affectés hors province, ainsi que les
personnes de leur famille habitant avec eux,
étaient dispensés de l'obligation de résider au
Manitoba pendant une période de six mois immé-
diatement avant le jour de l'élection. Avec la
coopération des Forces canadiennes, des formu-
laires de demande de vote à titre d'électeurs
absents ont été envoyés au personnel des Forces
canadiennes en mission à l'étranger. De ce fait,
30 gardiens de la paix affectés en Bosnie ont
demandé à voter à titre d'absents. Après le traite-
ment de leurs demandes par les directeurs du
scrutin, des trousses de vote d'Élections Manitoba
ont été envoyées en Bosnie. Les bulletins de vote
remplis ont ensuite été livrés à Élections Manitoba
par service de messagerie militaire.

Vote à domicile
Les électeurs ayant le droit de voter mais qui
n'étaient pas en mesure de se rendre dans leur
bureau de vote ou dans un bureau de scrutin par

seas. As a result of this initiative, 30 applications
were received from peacekeepers in Bosnia.
Returning Officers processed the applications and
ballot kits were sent back to Bosnia. Finally, the
completed ballots were returned via military
courier to Elections Manitoba.

Voting from Home
Eligible voters who were unable to go in person to
the polling place or to an advance poll because of
a physical disability were able to vote using the
homebound ballot. This ballot was delivered to the
voter's home and, once cast in secret, the ballot
was returned in person by the returning officer,
another election official, or in a minority of cases,
returned by mail. Homebound ballots are sealed in
a series of envelopes to insure secrecy is main-
tained through to the count. In 2003, 1643 voters
used a homebound ballot.

Personal Security
For reasons of personal security a voter may have
his or her personal information omitted or
obscured from the provincial voters list. Twenty-
two persons applied for personal security
protection voting during the election.

Correctional Institutions
The 2003 election was the fifth in which inmates
were enfranchised. In the previous four elections
(November 1988, August 1990, April 1995 and
September 1999) all eligible voters who were
inmates obtained the right to vote as a result of a
Court of Queen's Bench decision. Since no related
legislation had been passed in the Legislative
Assembly, the Chief Electoral Officer took meas-
ures at the time of the 1988, 1990 and 1995
elections to ensure that inmates who were eligible
to vote, had the opportunity to do so.

As part of the amendment process in 1998, s.31 of
The Elections Act was amended to state that
inmates of a correctional facility serving a sen-
tence of five years or more were disqualified from
voting. On August 23, 1999, The Court of Queen's
Bench declared s.31 of The Elections Act of no
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anticipation en raison d'une incapacité physique
ont pu bénéficier du système de vote pour les
électeurs confinés à domicile. Un bulletin de vote
est livré au domicile de l'électeur, qui le marque en
secret. Ensuite, c'est généralement le directeur du
scrutin lui-même ou un autre membre du person-
nel électoral qui ramène personnellement le
bulletin au bureau du directeur du scrutin. Dans
quelques rares cas, le bulletin est renvoyé par
courrier. Les bulletins de vote à domicile sont
scellés dans plusieurs enveloppes afin d'en assurer
le caractère secret jusqu'au dépouillement. En
2003, 1 643 électeurs ont voté à domicile.

Protection de la sécurité personnelle
Pour des raisons de sécurité personnelle, une  per-
sonne peut demander à ce que les renseignements
personnels la concernant soient omis de la liste
électorale provinciale ou qu'ils y soient masqués.
Vingt-deux personnes ont fait une demande de ce
genre pendant l'élection.

Établissements correctionnels
L'élection de 2003 est la cinquième élection au cours
de laquelle des détenus purgeant une peine ont été
admis au suffrage. Au cours des quatre élections précé-
dentes (novembre 1988, août 1990, avril 1995 et
septembre 1999), tous les détenus étant habilités à
voter ont obtenu le droit de vote en vertu des décisions
rendues par la Cour du Banc de la Reine. Étant donné
qu'aucun texte de loi portant sur la question n'avait été
adopté à l'Assemblée législative, le directeur général
des élections avait pris des mesures lors des élections
de 1988, 1990 et de 1995, afin de faire en sorte que les
détenus qui avaient qualité d'électeur puissent voter.
Dans le cadre du processus de modification de la Loi
électorale ayant eu lieu en 1998, l'article 31 de cette
Loi fut modifié afin d'indiquer que les détenus
purgeant une peine de cinq ans ou plus ne pouvaient
pas voter. Le 23 août 1999, la Cour du Banc de la
Reine rendait un jugement selon lequel l'article 31 de la
Loi électorale était invalide et ne s'appliquait pas. Par
conséquent, tous les détenus qui avaient qualité
d'électeur ont eu l'occasion de voter en 1999 et en
2003.
Veuillez remarquer que le terme « établissement cor-
rectionnel » regroupe les prisons ou autres
établissements dans lesquels sont détenues des person-
nes condamnées à l'emprisonnement, notamment les
maisons de transition, et les établissements dans

force or effect. As a result, all inmates who were
eligible had the opportunity to vote in 1999 and
again in 2003.

Note the term correctional facility includes pris-
ons or other facilities in which persons sentenced
to imprisonment are detained, including half-way
houses and facilities in which persons awaiting
trial are detained.

The following table provides voting results for
correctional facilities.

Correctional Institutions Voting Summary

# of 
Institution Pop.** Voters %
Agassiz Youth
Centre* 100 8 8%
Brandon Correctional
Institution 157 36 23%
Dauphin Correctional
Institution 50 31 62%
Egg Lake
Rehabilitation Camp 36 16 44%
Headingly Correctional
Institution 512 187 37%
Manitoba Youth
Centre* 150 5 3%
Milner Ridge
Correctional Institution 124 45 36%
Osborne Community
Correctional Centre 30 1 3%
Portage Correctional
Institution 45 6 13%
Rockwood
Institution 168 23 14%
Stony Mountain
Institution 510 72 14%
The Pas
Correctional Institute 77 23 30%
United Church Halfway
House - Dominion 8 0 n/a
United Church Halfway
House - Dorchester 11 0 n/a
United Church Halfway
House - McMillan 8 0 n/a
Winnipeg
Remand Centre 330 48 14%
Total 2316 501 22%
* not all residents are 18

** includes all residents who may not all be eligible voters
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lesquels sont détenues des personnes qui attendent la
tenue de leur procès.
Le tableau suivant présente la participation électorale
dans les établissements correctionnels.
Participation électorale dans les établissements correc-
tionnels

Participation électorale dans les établissements
correctionnels

Nombre 
Établissement Pop.** d'électeurs %
Centre Agassiz
pour la jeunesse* 100 8 8%
Établissement correctionnel
de Brandon 157 36 23%
Établissement correctionnel
de Dauphin 50 31 62%
Camp de réadaptation
Egg Lake 36 16 44%
Établissement correctionnel
de Headingley 512 187 37%
Centre manitobain pour
la jeunesse* 150 5 3%
Établissement correctionnel
Milner Ridge 124 45 36%
Osborne Community
Correctional Centre 30 1 3%
Établissement correctionnel
de Portage 45 6 13%
Établissement
Rockwood 168 23 14%
Établissement de
Stony Mountain 510 72 14%
Établissement correctionnel
du Pas 77 23 30%
United Church Halfway
House - Dominion 8 0 n/a
United Church Halfway
House - Dorchester 11 0 n/a
United Church Halfway
House - McMillan 8 0 n/a
Centre de détention
provisoire de Winnipeg 330 48 14%
Total 2316 501 22%
* Tous les résidents n'ont pas 18 ans.
** Comprend tous les résidents, dont certains pourraient ne pas avoir
qualité d'électeur.

RÉSULTATS
Le 5 juillet 2003, le directeur général des élections publiait
dans la Gazette du Manitoba les résultats du scrutin dans
55 circonscriptions électorales sur 57.
Un dépouillement judiciaire automatique a eu lieu dans la
circonscription de Minnedosa le 19 juin 2003. Au terme de
ce second dépouillement, le nombre de votes avait changé
d'une voix.

RESULTS
The Chief Electoral Officer published notices of
the return for 55 of the 57 electoral divisions in the
Manitoba Gazette on July 5, 2003. 

One automatic judicial recount was held for the
electoral division of Minnedosa on June 19, 2003,
resulting in a net change of one vote.

A candidate in the Fort Garry electoral division
requested a recount under s. 131(1) of The
Elections Act. It was held in Winnipeg on
June 24, 2003. The vote spread did not change fol-
lowing the recount.

On July 12, 2003, the Chief Electoral Officer pub-
lished notices of the returns for the electoral
divisions of Minnedosa and Fort Garry in the
Manitoba Gazette.

The Summary of Results (Table C on page 6)
indicates the member elected, the number of regis-
tered voters, the number of votes cast, the
percentage turnout, the number of votes for each
party where the party endorsed a candidate, the
number of votes for independent candidates, the
number of rejected and declined ballots and the
plurality for each electoral division. (Plurality is
the number of votes received by the winning can-
didate minus the number received by the second
place candidate). Totals for the above categories
are also included as well as the overall percentage
of votes for each party on a province-wide basis.

The name and political party endorsement, if
applicable, of all candidates in the 38th provincial
general election, the number of votes received for
each candidate, as well as the percentage of votes
cast are shown in Table D on page 8. The Standing
of the Parties after the 38th Provincial General
Election (Table E) and the Standing of Parties at
Dissolution of the 37th Legislative Assembly
(Table F) are are on page 15, followed by the 2003
polling subdivision maps and poll by poll results.

An Historical Summaries section starts on page
203, following the poll by poll results. In this sec-
tion you will find a Summary Of Changes To
Election Laws and Procedures from 1870 to 2003,
a Legend for Political Designations of Candidates
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Dans la circonscription électorale de Fort Garry, un candidat
a demandé un dépouillement judiciaire aux termes du para-
graphe 131(1) de la Loi électorale. Ce dépouillement a eu
lieu à Winnipeg le 24 juin 2003. Au terme du dépouillement,
le nombre de suffrages séparant les candidats n'avait pas
changé.
Le directeur général des élections a publié les résultats du
scrutin dans les circonscriptions de Minnedosa et de Fort
Garry dans la Gazette du Manitoba le 12 juillet 2003.
Le sommaire des résultats (tableau C, page six) indique pour
chacune des circonscriptions le nom du candidat élu; le
nombre d'électeurs inscrits; le nombre de voix exprimées; le
taux de participation; le nombre de voix reçues par chacun
des partis, lorsque les partis appuyaient un candidat; le nom-
bre de voix reçues par les candidats indépendants; le nombre
de bulletins de vote rejetés et refusés; et l'écart gagnant.
(L'écart gagnant est le nombre de voix obtenues par le candi-
dat gagnant, moins le nombre de voix obtenues par le
candidat arrivant en deuxième position.) Le total de chacune
des catégories ci-dessus est également indiqué, ainsi que le
pourcentage des voix reçues par chaque parti dans l'ensem-
ble de la province.
Le nom des candidats ayant participé à la 38e élection
générale provinciale et leur appartenance politique, le cas
échéant, figurent dans le tableau D de la page huit. On trou-
vera également dans ce tableau le nombre de voix obtenues
par chaque candidat et le pourcentage des suffrages
exprimés en leur faveur. La position des partis après la
38e élection générale provinciale (tableau E, page 15) et la
position des partis à la dissolution de la 37e Assemblée lég-
islative (tableau F, page 15) sont également incluses. Les
cartes des sections de vote de 2003 et les résultats par bureau
de scrutin suivent ces tableaux.
Vous trouverez après les résultats par bureau de scrutin, à la
page 203, le chapitre intitulé Comptes rendus d'élections
précédentes. Ce chapitre comprend un compte rendu des
modifications apportées aux lois et aux procédures élec-
torales entre 1870 et 2003, une légende des sigles indiquant
l'appartenance politique des candidats et les résultats abrégés
de toutes les élections générales provinciales tenues au
Manitoba entre 1870 et 1999.
Le Relevé des suffrages peut également être obtenu à partir
du site Web d'Élections Manitoba.
De plus amples renseignements sur l'élection, ainsi que les
renseignements relatifs aux états financiers, qui doivent être
soumis en vertu de la Loi sur le financement des campagnes
électorales, seront publiés séparément dans le Rapport
annuel du directeur général des élections pour l'année 2003.
Ce rapport contiendra également des recommandations de
modifications législatives.

Le Directeur général des élections,
Richard D. Balasko

and a summary of results for all provincial general
elections from 1870 to 1999.

The Statement of Votes is also available on
Elections Manitoba's web site.

Further information concerning the conduct of the
election and information concerning the financial
statements required to be filed under The
Elections Finances Act will be reported in the
2003 Annual Report of the Chief Electoral Officer.
This report will also include recommendations for
legislation amendments.

Richard D. Balasko
Chief Electoral Officer



Cartography by Elections Manitoba.
Data for these maps is derived from
various sources. All information is
believed to be accurate, but is NOT
guaranteed without error.

Cartographie faite par Élections
Manitoba. Les données sur ces cartes
proviennent de diverses sources. On
tient pour acquis que l'information est
correcte, mais il pourrait y avoir des
erreurs.
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Table / Tableau A

Provincial Returning Officers

Returning Officer Electoral Division Returning Officer Electoral Division

Robert Didluck Arthur-Virden Glenn Waldvogel Portage la Prairie/
Portage-la-Prairie

Diane Pragnell Assiniboia Albert Dubé Radisson
James Bund Brandon East/Est Donald MacDonald Riel
Cydnie Watt Brandon West/Ouest Phyllis Gallimore River East

Don Rasmussen Burrows Garry Dunne River Heights
Monika Menold Carman Marianne McClusky Rossmere
Grace Gillespie Charleswood Lorraine Franklin Rupertsland

Patricia Westley Concordia Linda Baker Russell
Moira Brown Dauphin-Roblin Donna Wilford Seine River/Rivière-Seine

Taras Monastyrski Elmwood Fay Gillespie Selkirk
Pat Friesen Emerson Eva Vida Southdale

Jo-Ann Thompson Flin Flon Caroline Ulrich Springfield
Johanna Denesiuk Fort Garry Tayeb Meridji St. Boniface/Saint-Boniface

Betty Broadhurst Fort Rouge Bronwen Yewdall St. James
Pierre Chevrier Fort Whyte Barry Broomhall St. Johns

Evelyn Strachan Gimli Ben Semchuk St. Norbert/Saint-Norbert
Stanley Wylynko Inkster Paul W. Fournier St. Vital/Saint-Vital

Lori Ewasiuk Interlake/Entre-les-Lacs Donna Lach Ste. Rose/Sainte-Rose
Adam Pondo Kildonan Helen Janzen Steinbach
Linda Archer Kirkfield Park Clifford Gussie Swan River

Bernie Neufeld La Verendrye/La Vérendrye Robert Claydon The Maples
James York Lac du Bonnet/Lac-du-Bonnet Hazel Hyde The Pas/Le Pas

Shannon Bunkowsky Lakeside Ronald Cripps Thompson
Roger Young Lord Roberts Louise Granger Transcona
Sharon Choy Minnedosa Ruth Vines Turtle Mountain

Vinh Huynh Minto Peggy Chapman Tuxedo
Larry McCrady Morris Denis Peloquin Wellington

Dennis Herntier Pembina Deborah Gay-de Vries Wolseley
Roger D. Grouette Point Douglas/Pointe Douglas

Directeur (Directrice) Circonscription Directeur (Directrice) Circonscription
du scrutin électorale du scrutin électorale

Directeurs du scrutin pour la province du Manitoba
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Table / Tableau B

Registered Provincial Political Parties
During the 38th Provincial General Election

Political Party Date of Registration

Communist Party of Canada – Manitoba / April 30, 1999 / 30 avril 1999
Parti communiste du Canada – Manitoba

Libertarian Party of Manitoba / March 9, 1988 / 9 mars 1988
Parti libertarien du Manitoba

Manitoba Liberal Party / December 12, 1980 /
Parti libéral du Manitoba 12 décembre 1980

Manitoba Party August 17, 1999 / 17 août 1999

New Democratic Party of Manitoba / November 17, 1980 /
Nouveau parti démocratique du Manitoba 17 novembre 1980

The Green Party of Manitoba / August 17, 1999 / 17 août 1999
Parti Vert du Manitoba

The Progressive Conservative Party of Manitoba / November 25, 1980 /
Parti progressiste-conservateur du Manitoba 25 novembre 1980

Parti politique Date d’inscription

Partis politiques inscrits dans la province
lors de la 38e élection générale provinciale



Summary of Results
Comptes rendus

des résultats

Not all abbreviations of political party names used in Tables C, D, and E
are the registered abbreviations used on the ballot.

Les abréviations de partis politiques utilisées dans les tableaux C, D et
E ne sont pas nécessairement les abréviations officielles indiquées sur
les bulletins de vote.

*
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Summary of Votes Received
Comptes rendus des votes obtenus

Electoral Division Candidate Party Votes Received Percent of
Votes Cast
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Arthur-Virden Larry N. Maguire PC 4135 53.63%
Perry Kalynuk NDP / NPD 3219 41.75%
Vaughn C. Ramsay Lib. 331 4.29%

Assiniboia Jim Rondeau NDP / NPD 5147 62.88%
Dennis Wishanski PC 2257 27.57%
Monique Graboski Lib. 657 8.03%
Jesse Tottle GPM / PVM 102 1.25%

Brandon East Drew Caldwell NDP / NPD 3870 61.78%
Brandon Est Greg Dinsdale PC 2036 32.50%

Scott Brigden Lib. 274 4.37%
Lisa Gallagher CPC-M 58 0.93%

Brandon West Scott Smith NDP / NPD 5210 60.82%
Brandon Ouest Reg Atkinson PC 2982 34.81%

Candace Sigurdson Lib. 346 4.04%

Burrows Doug Martindale NDP / NPD 4004 68.64%
Tony Sanchez Lib. 1252 21.46%
Derek Lambert PC 423 7.25%
Catharine Johannson GPM / PVM 123 2.11%

Carman Denis Rocan PC 3523 51.66%
Don Oldcorn Lib. 1825 26.76%
Bill Harrison NDP / NPD 1445 21.19%

Charleswood Myrna Driedger PC 3961 48.07%
Rick Ross Lib. 2800 33.98%
Mel Willis NDP / NPD 1436 17.43%

Concordia Gary Doer NDP / NPD 4450 76.17%
Conor Lloyd PC 935 16.00%
Tanya Parks Lib. 419 7.17%



Dauphin-Roblin Stan Struthers NDP / NPD 4602 54.08%
Bill Griffin PC 2979 35.01%
Joelle Robinson Lib. 683 8.03%
Larry Powell GPM / PVM 216 2.54%

Elmwood Jim Maloway NDP / NPD 3954 65.43%
Bryan McLeod PC 1229 20.34%
Walt Roberts Lib. 748 12.38%
Gavin Whittaker LPM 67 1.11%

Emerson Jack Penner PC 3509 59.11%
Len Schieman Lib. 1260 21.23%
Luc Gendreau NDP / NPD 1137 19.15%

Flin Flon Gerard Jennissen NDP / NPD 2402 72.79%
Garry Zamzow Lib. 557 16.88%
Lloyd McDonald PC 322 9.76%

Fort Garry Kerri Irvin-Ross NDP / NPD 3852 46.44%
Joy Smith PC 3765 45.39%
Taran Malik Lib. 562 6.78%
Didz Zuzens Ind. 61 0.74%

Fort Rouge Tim Sale NDP / NPD 4118 57.16%
Mark Francis PC 1409 19.56%
David Henteleff Lib. 1212 16.82%
Mikel Magnusson GPM / PVM 355 4.93%
Jim Weidman LPM 51 0.71%

Fort Whyte John Loewen PC 4960 52.58%
Janine Ballingall Scotten NDP / NPD 2647 28.06%
Gerry Sankar Lib. 1803 19.11%

Gimli Peter Bjornson NDP / NPD 5500 56.36%
Vern Sabeski PC 3651 37.42%
Lynn Clark Lib. 574 5.88%

Electoral Division Candidate Party Votes Received Percent of
Votes Cast
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Inkster Kevin Lamoureux Lib. 3671 52.78%
Mario Santos NDP / NPD 2851 40.99%
Michael T. Ledarney PC 251 3.61%
Mario Ducusin GPM / PVM 103 1.48%

Interlake Tom Nevakshonoff NDP / NPD 3858 63.53%
Entre-les-Lacs Betty Green PC 1796 29.57%

Leslie Jacobson Lib. 397 6.54%

Kildonan Dave Chomiak NDP / NPD 5123 69.69%
Garreth McDonald PC 1100 14.96%
Michael Lazar Lib. 942 12.81%
Frank Luschak GPM / PVM 140 1.90%

Kirkfield Park Stuart Murray PC 4294 46.59%
Dennis Kshyk NDP / NPD 2855 30.98%
Brian Head Lib. 2042 22.16%

La Verendrye Ron Lemieux NDP / NPD 3881 57.82%
La Vérendrye Gerard Simard PC 2310 34.42%

Paula Ryplanski Marsch Lib. 492 7.33%

Lac du Bonnet Gerald Hawranik PC 4380 51.10%
Lac-du-Bonnet Michael Hameluck NDP / NPD 3875 45.21%

Cheryl Appleyard Lib. 290 3.38%

Lakeside Ralph Eichler PC 4110 52.71%
Robert B. Marshall NDP / NPD 3015 38.67%
Louis Allain Lib. 636 8.16%

Lord Roberts Diane McGifford NDP / NPD 4352 61.69%
Andrew Hymers PC 1179 16.71%
Ali Lamont Lib. 982 13.92%
Vere Scott GPM / PVM 442 6.27%
Andy Caisse LPM 66 0.94%

Minnedosa Leanne Rowat PC 3259 47.21%
Harvey Paterson NDP / NPD 3247 47.04%
Gordon Powell Lib. 268 3.88%
Colin Atkins Ind. 106 1.54%

Electoral Division Candidate Party Votes Received Percent of
Votes Cast
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Minto MaryAnn Mihychuk NDP / NPD 3586 68.59%
Mario Javier Lib. 685 13.10%
David Laurence PC 626 11.97%
Joan Johannson GPM / PVM 197 3.77%
Cheryl-Anne Carr CPC-M 68 1.30%

Morris Mavis Taillieu PC 3996 56.93%
John Auger NDP / NPD 1588 22.62%
Michael Van Walleghem Lib. 1407 20.05%

Pembina Peter George Dyck PC 4694 76.02%
Mary Johnson NDP / NPD 877 14.20%
Marilyn Skubovius Lib. 505 8.18%
Aaron Crossman CPC-M 81 1.31%

Point Douglas George Hickes NDP / NPD 2877 73.81%
Pointe Douglas Mary Lou Bourgeois Lib. 547 14.03%

Wyatt McIntyre PC 337 8.65%
Darrell Rankin CPC-M 82 2.10%

Portage la Prairie David Faurschou PC 3524 49.65%
Portage-la-Prairie Bob Kriski NDP / NPD 3023 42.60%

Mike Lefebvre Lib. 527 7.43%

Radisson Bidhu Jha NDP / NPD 3888 52.19%
Linda West PC 2901 38.94%
Murray Cliff Lib. 624 8.38%

Riel Christine Melnick NDP / NPD 4455 53.81%
Shirley Render PC 3119 37.67%
Kristopher Ade Lib. 671 8.10%

River East Bonnie Mitchelson PC 4935 51.10%
Doug Longstaffe NDP / NPD 4402 45.58%
Fred Curry Lib. 286 2.96%

River Heights Jon Gerrard Lib. 4500 48.54%
Mike Radcliffe PC 2675 28.85%
Kristin Bingeman NDP / NPD 1824 19.67%
Linda Goossen GPM / PVM 209 2.25%
Clancy Smith LPM / PLM 32 0.35%

Electoral Division Candidate Party Votes Received Percent of
Votes Cast
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Rossmere Harry Schellenberg NDP / NPD 5057 65.25%
Virginia Larsson PC 2296 29.63%
Sam Bhalesar Lib. 362 4.67%

Rupertsland Eric Robinson NDP / NPD 2203 86.94%
Orville Woodford Lib. 162 6.39%
Cory Phillips PC 152 6.00%

Russell Len Derkach PC 4087 51.68%
Don Yanick NDP / NPD 3208 40.57%
Joan Clement Lib. 571 7.22%

Seine River Theresa Oswald NDP / NPD 4314 50.94%
Rivière-Seine Louise Dacquay PC 3582 42.30%

Luciano A. Vacca Lib. 553 6.53%

Selkirk Greg Dewar NDP / NPD 4580 62.19%
Jack Jonasson Lib. 1469 19.95%
Doug Neal PC 1257 17.07%

Southdale Jack Reimer PC 4422 50.87%
Carolyn Frost NDP / NPD 3123 35.93%
Chuck Mrena Lib. 1120 12.89%

Springfield Ron Schuler PC 4917 60.37%
Georgine Spooner NDP / NPD 2512 30.84%
Vince Boileau Lib. 682 8.37%

St. Boniface Greg Selinger NDP / NPD 4904 73.91%
Saint-Boniface Dougald Lamont Lib. 952 14.35%

Dan Zahari PC 741 11.17%

St. James Bonnie Korzeniowski NDP / NPD 3982 53.37%
Cliff Allbutt PC 2473 33.15%
Alana McKenzie Lib. 963 12.91%

St. Johns Gord Mackintosh NDP / NPD 4224 71.87%
Ed Kolodziej Lib. 745 12.68%
E. Ray Garnett PC 612 10.41%
Alon Weinberg GPM / PVM 221 3.76%
Chris Buors LPM / PLM 32 0.54%

Electoral Division Candidate Party Votes Received Percent of
Votes Cast

12 Statement of Votes / Relevé des suffrages

Circonscription Candidat(e) Parti Nombre de voix Pourcentage
électorale obtenues des suffrages

exprimés en
faveur du

(de la) candidat(e)



St. Norbert Marilyn Brick NDP / NPD 3355 48.43%
Saint-Norbert Marcel Laurendeau PC 2610 37.67%

Jocelyn Greenwood Lib. 741 10.70%
Keith Barber GPM / PVM 186 2.68%

St. Vital Nancy Allan NDP / NPD 4409 63.04%
Saint-Vital Kirsty Reilly PC 1656 23.68%

Justin R. Beaudry Lib. 707 10.11%
Nelson P. Morrison GPM / PVM 179 2.56%

Ste. Rose Glen Cummings PC 3709 56.49%
Sainte-Rose John Harapiak NDP / NPD 2301 35.04%

Wendy Menzies Lib. 538 8.19%

Steinbach Kelvin Goertzen PC 4284 74.10%
Bonnie Schmidt NDP / NPD 875 15.14%
Monica Guetre Lib. 455 7.87%
Connie Jantz GPM / PVM 126 2.18%

Swan River Rosann Wowchuk NDP / NPD 4701 62.76%
Jason Shaw PC 2223 29.68%
Russell McKay Lib. 538 7.18%

The Maples Cris Aglugub NDP / NPD 3781 67.71%
Angelina Olivier-Job Lib. 885 15.85%
Tammy Witko PC 885 15.85%

The Pas Oscar Lathlin NDP / NPD 3104 65.35%
Le Pas Mark Sweeny Lib. 836 17.60%

Richard Goudy PC 791 16.65%

Thompson Steve Ashton NDP / NPD 3291 82.17%
Bill Archer PC 532 13.28%
Myrle Traverse Lib. 155 3.87%

Transcona Daryl Reid NDP / NPD 4414 69.11%
Betty Ann Watts Lib. 1024 16.03%
Nansy Marsiglia PC 915 14.33%

Turtle Mountain Mervin C. Tweed PC 3956 59.79%
Lonnie Patterson NDP / NPD 1893 28.61%
Bev Leadbeater Lib. 743 11.23%

Electoral Division Candidate Party Votes Received Percent of
Votes Cast
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Tuxedo Heather Stefanson PC 4213 52.63%
Sonia Taylor NDP / NPD 2023 25.27%
Marla Billinghurst Lib. 1741 21.75%

Wellington Conrad Santos NDP / NPD 3119 72.84%
Rylan Reed Lib. 640 14.95%
Jon Penner PC 413 9.65%
Glen Wreggitt CPC-M 45 1.05%

Wolseley Rob Altemeyer NDP / NPD 3482 56.19%
Markus Buchart GPM / PVM 1193 19.25%
Val Mollison Lib. 766 12.36%
Ashley Burner PC 679 10.96%

Electoral Division Candidate Party Votes Received Percent of
Votes Cast
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Table / Tableau E

Standing of Parties After the 38th Provincial General Election
June 3, 2003

Répartition des sièges après la 38e élection générale provinciale,
le 3 juin 2003

New Democratic Party of Manitoba /
Nouveau parti démocratique du Manitoba 35

The Progressive Conservative Party of Manitoba /
Parti progressiste-conservateur du Manitoba 20

Liberal Party in Manitoba /
Parti libéral du Manitoba 2

The Green Party of Manitoba /
Parti Vert du Manitoba 0

Manitoba Party 0

Communist Party of Canada – Manitoba /
Parti Communiste du Canada - Manitoba 0

Libertarian Party of Manitoba /
Parti libertarien du Manitoba 0

Independent / Indépendant 0

Total 57

Table / Tableau F

Standing of Parties at the Dissolution of the
37th General Assembly May 2, 2003

Répartition des sièges à la dissolution
de la trente-septième Assemblée générale,

le 2 mai 2003

New Democratic Party of Manitoba /
Nouveau parti démocratique du Manitoba 32

The Progressive Conservative Party of Manitoba /
Parti progressiste-conservateur du Manitoba 24  

Liberal Party in Manitoba /
Parti libéral du Manitoba 1

Vacant/Sièges vacants 0

Total 57
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